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NARIZENI RADY (ES) ¢ 539/2001
ze dne 15. biezna 2001,

kterym se stanovi seznam tiretich zemi, jejichZ statni prislusnici musi
mit pii piFekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam tietich
zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 62 bod 2) pism. b) bod i) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

vzhledem k témto duvodim:

(O]

2

(©))

Podle ¢l. 62 bodu 2) pism. b) Smlouvy ma Rada pfijmout vizové
predpisy pro zamyslené pobyty v trvani nejvySe tii mésicl
a v této souvislosti je tieba stanovit seznam tfetich zemi, jejichz
statni piisluSnici musi mit pii pfekracovani vnéjsich hranic vizum,
a tetich zemi, jejichz statni ptisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni. Clanek 61 uvadi tyto seznamy mezi doprovodnymi
opatfenimi, ktera jsou bezprostiedné spjata s volnym pohybem
osob v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava.

Toto nafizeni navazuje na schengenské acquis v souladu
s protokolem, ktery jej zaclefiuje do rdmce Evropské unie (dale
jen ,schengensky protokol”). Neovliviiuje zavazky clenskych
stath  vyplyvajici z acquis, jak je vymezeno v piiloze
A rozhodnuti 1999/435/ES ze dne 20. kvétna 1999 o definici
schengenského acquis za Gcelem uréeni pravniho zakladu vsech
ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoifi acquis, v souladu
s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o zalozeni Evropského
spoledenstvi a Smlouvy o Evropské unii (3).

Toto nafizeni rozviji tyto predpisy, ohledné kterych byla schva-
lena blizsi spoluprace podle schengenského protokolu a spada do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bod B rozhodnuti 1999/437/ES ze dne
17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statd
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*).

() Uk vést. C 177 E, 27. 6. 2000, s. 66.

Q) Stanovisko ze dne 5. Cervna 2000 (dosud nezvetejnéné v Utednim véstniku).
() Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 1.
(*) Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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“

®)

(6)

(7

®)

&)

(10)

Na zaklad¢ ¢lanku 1 protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Irsko a Spojené kralovstvi
neucastni pfijeti tohoto nafizeni. Proto, a aniz je dotéen ¢lanek 4
vyse uvedeného protokolu, se toto nafizeni nevztahuje na Irsko
ani na Spojené kralovstvi.

Urceni téch tietich zemi, jejichz statni prislusnici podléhaji vizové
povinnosti, a téch, které jsou od ni osvobozeny, se fidi
uvazenym, pro kazdy ptipad zvlast provedenym vyhodnocenim
rozmanitych kritérii, ktera souviseji mimo jiné s nedovolenym
pfist¢hovalectvim,  vefejnym  pofddkem a  bezpe€nosti
a s vnéjSimi vztahy Evropské unie s tfetimi zemémi, pfiemz je
také bran zfetel na disledky regionalni spojitosti a vzajemnosti.
Pro pfipad, Ze se n¢kterd z tietich zemi uvedenych v piiloze II
tohoto nafizeni rozhodne zavést pro pfislusniky jednoho nebo
vice ¢lenskych statd vizovou povinnost, by mél byt stanoven
mechanismus SpolecCenstvi, ktery by umoznil uplatnit zasadu
vzé4jemnosti.

Protoze dohoda o Evropském hospodaiském prostoru zajist'uje
volny pohyb statnich pfislusniki Islandu, Lichtenstejnska
a Norska, nejsou tyto zemé zahrnuty do seznamu v piiloze II
tohoto natizeni.

Aniz jsou dotCeny zavazky vyplyvajici z mezinarodnich dohod
podepsanych clenskymi staty, a zejména Evropské dohody
o zruSeni vizové povinnosti pro uprchliky, podepsané
ve Strasburku dne 20. dubna 1959, méla by se rozhodnuti
o vizové povinnosti nebo osvobozeni od vizové povinnosti,
pokud jde o osoby bez statni piislusnosti a osoby s pfiznanym
postavenim uprchlika, fidit podle tfeti zemé, ve které tyto osoby
maji pobyt a ktera vydala jejich cestovni doklady. Nicméné
vzhledem k rozdilim ve vnitrostatnich pfedpisech vztahujicich
se na osoby bez statni pfisluSnosti a osoby s pfiznanym posta-
venim uprchlika mohou c¢lenské staty rozhodnout, zda tyto
skupiny osob podléhaji vizové povinnosti, pokud tieti zemé,
ve které tyto osoby maji pobyt a ktera vydala jejich cestovni
doklady, je tfeti zemi, jejiz statni pfislusnici jsou od vizové
povinnosti osvobozeni.

Ve zvlastnich ptipadech, kdy je odiivodnén zvlastni vizovy rezim,
mohou ¢lenské staty osvobodit ur€ité skupiny osob od vizové
povinnosti nebo jim tuto povinnost wulozit v souladu
s mezinarodnim vefejnym pravem nebo obycejem.

Aby bylo zajisténo, Ze systém je spravovan oteviené a ze dotycné
osoby jsou informovany, mély by clenské staty sdélit ostatnim
¢lenskym statim a Komisi opatieni, kterd byla pfijata na zakladé
tohoto nafizeni. Ze stejnych divodd by tyto udaje mély byt také
zvetejnény v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Podminkami pro vstup na tizemi ¢lenskych statti nebo pro udéleni
viza nejsou dotlena pravidla, kterymi se v soucasné dobé fidi
uznavani platnosti cestovnich dokladd.
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(11) 'V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy je pro zajisténi fadného uplatiiovani spoleénych vizo-
vych pravidel nezbytné a vhodné pfijmout nafizeni, kterym se
stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici musi mit
pii piekraCovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tietich
zemi, jejichZ statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni.

(12) Toto nafizeni zajistuje plnou harmonizaci, pokud jde o tfeti
zemé, jejichZz statni prislusnici pii prekracovani vnéjsich hranic
Clenskych statl podléhaji vizové povinnosti, a tfeti zemé, jejichz
statni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni,

PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

Clének 1

1. Statni piislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v pfiloze
I jsou povinni mit pii prekracovani vnéjSich hranic Clenskych statd
vizum.

Aniz jsou dotéeny zavazky vyplyvajici z Evropské dohody o zruseni viz
pro uprchliky, podepsané ve Strasburku dne 20. dubna 1959, musi mit
osoby s priznanym postavenim uprchlika a osoby bez statni ptislusnosti
pfi prekraCovani vné&jSich hranic Clenskych statd vizum, pokud tieti
zemé, ve které maji bydlisté a ktera jim jejich cestovni doklad vydala,
patii mezi zemé uvedené na seznamu v piiloze I tohoto natfizeni.

2. M1 Statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych v seznamu
v piiloze II jsou osvobozeni od vizové povinnosti stanovené
v odstavci 1 pro pobyty, jejichz celkova délka neptekroci tii mésice. <

Od vizové povinnosti jsou dale osvobozeni:

— statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v piiloze
I tohoto nafizeni, ktefi jsou drziteli povoleni pro maly pohrani¢ni
styk vydaného clenskymi staty na zakladé nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006,
kterym se stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni styk na vnéjSich
pozemnich hranicich clenskych stdth a meéni Schengenska
umluva (1), vykonavaji-li drZzitelé toto pravo v ramci reZimu malého
pohrani¢niho styku,

— Z&ci, ktefi jsou statnimi pfisluSniky tfeti zemé& uvedené na seznamu
v priloze I tohoto nafizeni, maji bydlist¢ v nékterém z clenskych
stati  uplatiiujicich  rozhodnuti Rady 94/795/SVV  ze dne
30. listopadu 1994 o spolecné akci piijaté Radou na zakladé c¢l.
K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii tykajici se moznosti
cestovani zakl ze tfetich zemi s bydliStém v né&kterém clenském
staté (%) a cestuji v ramci $kolniho zajezdu jako ¢&lenové skupiny
zakl v doprovodu ucitele dotycné Skoly,

(") UK. vést. L 405, 30.12.2006, s. 1.
() Ut vést. L 327, 19.12.1994, s. 1.
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— osoby s pfiznanym postavenim uprchlika, osoby bez statni pfislus-
nosti a jiné osoby, které nemaji statni pfislusnost zadné zem¢, maji
bydlist¢ v nékterém Clenském stat€é a jsou drZiteli cestovniho
dokladu vydaného timto ¢lenskym statem.

3. Statni pfislusnici novych tetich zemi, které diive byly casti zemi
na seznamech v pfilohach I a II, samostatné podléhaji odstavcim 1 a 2,
dokud Rada nerozhodne jinak postupem stanovenym v odpovidajicich
ustanovenich Smlouvy.

4. Pokud tfeti zemé uvedena na seznamu v piiloze Il zavede vizovou
povinnost pro statni prislusniky ¢lenského statu, pouziji se tato ustano-
veni:

a) do 90 dnt od zavedeni vizové povinnosti nebo oznameni o jejim
zavedeni doty¢ny Clensky stat tuto skutecnost pisemné oznami Radé
a Komisi; oznameni bude zvetejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie fady C. V oznameni se upfesni datum provedeni opatieni a druh
dotyénych cestovnich dokladl a viz.

Pokud tfeti zemé rozhodne o zruSeni vizové povinnosti pied uply-
nutim této lhlty, oznameni se stane bezpfedmétnym.

b) Komise neprodlené po zvetejnéni uvedeného oznameni a po konzul-
taci s doty¢nym clenskym stdtem podnikne kroky u organu tieti
zemé s cilem obnovit bezvizovy styk;

c) do 90 dnii po zvefejnéni uveden¢ho oznameni a po konzultaci
s doty¢nym ¢lenskym statem poda Komise zpravu Radé. Ke zprave
muze byt pfipojen navrh stanovujici docasné obnoveni vizové povin-
nosti pro statni pfislusniky dané tfeti zemé. Komise muze tento
navrh predlozit také po projednani své zpravy v Radé. Rada
rozhodne o tomto navrhu do tii mésict kvalifikovanou vétSinou;

d) pokud to Komise poklada za nutné, mize ptedlozit navrh na docasné
obnoveni vizové povinnosti pro statni prislusniky tieti zem¢ uvedené
v pismenu c) bez predchazejici zpravy. U tohoto navrhu se pouzije
postup stanoveny v pismenu c). Dotycny clensky stat muze uvést,
zda si pieje, aby Komise upustila od docasného obnoveni takové
vizové povinnosti bez predchézejici zpravy;

e) postup podle pismen c¢) a d) nema vliv na pravo Komise predlozit
navrh zmény tohoto natfizeni za ucelem prevedeni dotycné tieti zemée
do ptilohy I. Pokud se rozhodlo o do¢asném opatieni podle pismen
c) a d), pfedlozi Komise navrh zmény tohoto natfizeni nejpozdéji
devét mésici po vstupu docCasného opatfeni v platnost. Takovy
navrh bude také obsahovat ustanoveni o zruSeni docasnych opatfeni,
ktera byla pfipadné¢ zavedena v souladu s postupy podle pismen c)
a d). Komise bude mezitim pokraovat ve svém usili pfimét organy
dané treti zemée, aby znovu zavedly bezvizovy styk pro statni ptislus-
niky doty¢ného ¢lenského statu;
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f) jestlize dana tieti zem¢& zrusi vizovou povinnost, Clensky stat to
neprodlené¢ oznami Radé¢ a Komisi. Ozndmeni bude zvefejnéno
v Urednim véstniku Evropské unie fady C. Platnost jakéhokoli dogas-
ného opatfeni zavedeného podle pismene d) bude ukoncena sedm
dni po zvefejnéni v Utednim véstniku. Pokud dana tieti zemé
zavedla vizovou povinnost pro statni piislusniky dvou nebo vice
Clenskych stati, platnost docasnych opatfeni bude ukoncena az po
zvetejnéni posledniho ozndmeni.

5. Pokud kterakoli tfeti zem& uvedena na seznamu v piiloze 11
nebude nadile uplatiiovat vici kterémukoli clenskému statu zasadu
vzajemnosti, pokud jde o osvobozeni od vizové povinnosti, Komise
ptredlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o takovémto neuplat-
novani vzajemnosti do 1. Cervence kazdého sudého roku a v ptipadé
potieby piedlozi vhodné navrhy k feSeni této situace.

Clanek 2

Pro ucely tohoto natizeni se ,,vizem“ rozumi opravnéni udélené cElen-
skym statem nebo rozhodnuti pfijaté clenskym statem, jez je vyzado-
vano pro vstup na jeho Uzemi za tGcelem

— zamysSleného pobytu v tomto ¢lenském staté nebo ve vice ¢lenskych
statech, jehoz celkova délka nepiekroc¢i tii mésice,

— prijezdu pfes Uzemi tohoto clenského statu nebo vice clenskych
stat, kromé tranzitu na letisti.

Clanek 4

1. Clensky stit miize stanovit vyjimky z vizové povinnosti stanovené
v ¢l. 1 odst. 1 nebo z osvobozeni od vizové povinnosti stanoveného
v ¢l. 1 odst. 2, pokud jde o

v M5
v
a) drzitele diplomatickych pasi, sluzebnich nebo tfednich past anebo

zvlastnich past jednim z postupti stanovenych v ¢l. 1 odst. 1 a v €l
2 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 789/2001 ze dne 24. dubna 2001,
kterym se Radé vyhrazuji provadéci pravomoci v oblasti urcitych
podrobnych piedpisii a praktickych postupt tykajicich se posuzovani
zadosti o udéleni viza (),

b) civilni vzdu$nou a namoini posadku;

c¢) leteckou posadku a obsluhu nouzovych nebo zachrannych letid a jiné
pomocné sily v ptipade katastrofy nebo nehody;

d) civilni posadku lodi plavicich se v mezinarodnich vodach;

Q) U,f. vést. L 116, 26.4.2001, s. 2. Natizeni ve znéni rozhodnuti 2004/927/ES
(UE. vést. L 396, 31.12.2004, s. 45).
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e) drzitele propustky vydané pro své uafedniky nékterou
z mezinarodnich mezivladnich organizaci.

2. Clensky stat mize od vizové povinnosti osvobodit:

a) zaky, ktefi maji statni piislusnost tfeti zemé uvedené v priloze I, maji
bydlidté ve treti zemi uvedené v piiloze II nebo ve Svycarsku
a LichtensStejnsku a cestuji v rdmci Skolniho zijezdu jako c¢lenové
skupiny zakt v doprovodu ucitele dotyéné Skoly;

b) osoby s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez statni ptislus-
nosti, pokud treti zem¢, ve kterych maji bydlisté a které jim vydaly
jejich cestovni doklady, patii mezi treti zemé& uvedené v piiloze II;

c) piislusniky ozbrojenych sil, ktefi cestuji v ramci NATO nebo
programu Partnerstvi pro mir, a drzitele dokladli o totoZnosti
a cestovniho piikazu, jez jsou stanoveny Umluvou mezi uéastniky
Organizace Severoatlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil
ze dne 19. ¢ervna 1951.

3. Clensky stat mize uéinit vyjimky z osvobozeni od vizové povin-
nosti stanoveného v ¢l. 1 odst. 2, pokud jde o osoby, které vykonavaji
béhem svého pobytu vydélecnou ¢innost.

Clének 5

1. Do deseti pracovnich dnii od vstupu tohoto nafizeni v platnost
sdéli Clenské staty ostatnim clenskym statim a Komisi opatieni, ktera
pfijaly na zakladé ¢l. 3 druhé odrazky a ¢lanku 4. VSechny dal$i zmény
téchto opatieni se sdéli obdobnym zplsobem do péti pracovnich dnti.

2. Komise zvetejni v Urednim vestniku Evropskych spolecenstvi pro
informaci opatfeni sdélena na zakladé odstavce 1.

Clének 6

Timto nafizenim neni dotéena pravomoc ¢lenskych statii v oblasti uzna-
vani statd a Gzemnich jednotek a cestovnich pasi, cestovnich dokladd
a dokladl totoznosti vydavanych jejich organy.

Cldnek 7
1. Nafizeni Rady (ES) ¢. 574/1999 (') se nahrazuje timto nafizenim.
2. Konecné znéni Spole¢né konzularni instrukce (SKI) a Spolecné

pfirucky (SP), jak vyplyva z rozhodnuti schengenského vykonného
vyboru ze dne 28. dubna 1999 (SCH/Com-ex (99) 13), se méni takto:

1. Nadpis ptilohy 1 ¢asti I SKI a pfilohy 5 ¢asti I SP se nahrazuje
timto:

»Spolecny seznam tfetich zemi, jejichz statni piislusnici podléhaji
vizové povinnosti ve vSech cClenskych statech, pro néz je zavazné
nafizeni ES ¢. 539/2001“.

(") UF. vést. L 72, 18.3.1999, s. 2.
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2. Seznam v piiloze 1 ¢asti I SKI a v ptiloze 5 ¢asti I SP se nahrazuje
seznamem Vv piiloze I tohoto nafizeni.

3. Nadpis ptilohy 1 ¢&asti I SKI a pftilohy 5 ¢asti II SP se nahrazuje
timto:
»Spolecny seznam tietich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou osvo-
bozeni od vizové povinnosti ve vSech Elenskych statech, pro néz je
zavazné natizeni ES ¢. 539/2001.

4. Seznam v piiloze 1 ¢asti II SKI a priloze 5 Casti II SP se nahrazuje
seznamem Vv piiloze II tohoto nafizeni.

5. Cast III piilohy 1 SKI a &st III ptilohy 5 SP se zrusuji.

3. Zruduji se rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne
15. prosince 1997 (SCH/Com-ex (97) 32) a ze dne 16. prosince 1998
(SCH/Com-ex (98) 53, rev. 2).

Clének 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné
v Clenskych statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského
spolecenstvi.
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Spole¢ny seznam uvedeny v €l. 1 odst. 1

1) STATY

Afghénistan

Alzirsko

Angola

Arménie

Azerbajdzan

Bahrajn

Bangladés

Belize
Bélorusko
Benin

Bhutan

Bolivie

Botswana
Burkina Faso

Burundi

Cina

Dominika
Dominikanska republika
Dzibutsko

Egypt

PRILOHA 1
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Ekvador

Eritrea
Etiopie
Fidzi
Filipiny
Gabon
Gambie
Ghana
Grenada
Gruzie
Guayana
Guinea
Guinea-Bissau
Haiti

Indie
Indonésie
Irak

fran
Jamajka
Jemen
Jizni Afrika
Jordansko
Kambodza
Kamerun
Kapverdy
Katar
Kazachstan
Kena
Kiribati
Kolumbie
Komory
Kongo
Konzska demokraticka republika
Kuba
Kuvajt
Kyrgyzstan
Laos
Lesotho

Libanon
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Libérie
Libye
Madagaskar
Malawi
Maledivy
Mali
Maroko

Marshallovy ostrovy

Mauretanie
Mikronésie
Moldavsko
Mongolsko
Mosambik
Myanmar
Namibie

Nauru

Nepal

Niger

Nigérie

Oman

Pakistan

Palau

Papua-Nova Guinea
Peru

Pobfezi slonoviny
Rovnikova Guinea
Rusko

Rwanda

Samoa

Saudska Arabie

Senegal

Severni Korea



2001R0539 — CS —11.01.2011 — 007.001 — 12

Sierra Leone

Somalsko

Spojené arabské emiraty
Sri Lanka

Stfedoafrickd republika
Sudan

Surinam

Svata Lucie

Svaty Toma$ a Princiiv ostrov
Svaty Vincenc a Grenadiny
Svazijsko

Syrie

Salamounovy ostrovy
Tadzikistan

Tanzanie

Thajsko

Togo

Tonga

Trinidad a Tobago

Tunisko

Turecko

Turkmenistan

Tuvalu

Uganda

Ukrajina

Uzbekistan

Vanuatu

Vietnam

Vychodni Timor

Zambie

Zapadni Samoa

Zimbabwe
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2) UZEMNi A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNA-

3

~

VANY JAKO STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

Palestinska samosprava

Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spojenych
naroda ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999

BRITSTI OBCANE, KTER{ NEJSOU STATNIMI PRISLUSNIKY SPOJE-
NEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA VE
SMYSLU PRAVA SPOLECENSTVI:

Obcané britskych zamotskych uzemi (British Overseas Territories Citizens),
ktefi nemaji prdvo na pobyt ve Spojeném kralovstvi

Britsti obéané v zamoti (British Overseas Citizens)

Poddani britské koruny (British Subjects), ktefi nemaji pravo na pobyt ve
Spojeném kralovstvi

Osoby pod britskou ochranou (British Protected Persons)
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PRILOHA II
SPOLECNY SEZNAM UVEDENY V CL. 1 ODST. 2
1) STATY

Albanie (")

Andorra

Antigua a Barbuda

Argentina

Australie

Bahamy (%)

Barbados (%)

Bosna a Hercegovina (')

Brazilie

Brunej Darussalam

Byvala jugoslavska republika Makedonie (%)

Cerna Hora (%)

Guatemala
Honduras
Chile
Chorvatsko
Izrael
Japonsko

Jizni Korea

1) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele biometrickych pasi.
)

(
(?) Osvobozeni od vizové povinnosti se pouZije ode dne vstupu v platnost dohody
o osvobozeni od vizové povinnosti, kterd bude uzaviena s Evropskym spolecenstvim.

(®) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych past.
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vB
Kanada
Kostarika
VAL
vB
Malajsie
val
VM5
vel
Mauricius (')
vB
Mexiko
Monako
Nikaragua
Novy Zéland
Panama
Paraguay
VAL
VM4
VB
Salvador
San Marino
VM5
vel
Seychely (1)
vB
Singapur
VAL
VB
Spojené staty americké
v M6
Srbsko (s vyjimkou drziteld srbskych past vydanych srbskym Koordina¢nim
feditelstvim (stbsky: Koordinaciona uprava)) (%)
v M5
ver
Svaty Krystof a Nevis (1)
VM2
VB
Uruguay
Vatikan
Venezuela

(') Osvobozeni od vizové povinnosti se pouZije ode dne vstupu v platnost dohody
o osvobozeni od vizové povinnosti, kterd bude uzaviena s Evropskym spolecenstvim.
(%) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych past.
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vB
2) ZVLASTNI SPRAVNI JEDNOTKY CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
ZSJ Hongkong (1)
ZSJ Macao (?)
M5
vCi
3) BRITSTI OBCANE, KTERI NEJSOU STATNIMI PRISLUSNIKY SPOJE-
NEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA VE
SMYSLU PRAVA SPOLECENSTVI:
Britsti statni pfislusnici v zamoti (British Nationals (Overseas))
v M8

4) UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNA-
VANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

Tchaj-wan (%)

(") Osvobozeni od vizové povinnosti plati pouze pro drzitele pasu ,,Hong Kong Special
Administrative Region®.

(%) Osvobozeni od vizové povinnosti plati pouze pro drZitele pasu ,,Regido Administrativa
Especial de Macau®.

(®) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele tchajwanskych pasa,
které obsahuji ¢islo priikazu totoznosti.



